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[OPTIONAL MARKETING STATEMENT]
[Formule d'éradication rapide]

RECHARGE POUR
ROUNDUP ADVANCEDYC
PRET-A-1L’ EMPLOI
AVEC TUBE APPLICATEUR

A ACTION RAPIDE
SOLUTION
Suppression non-sélective des graminées et des mauvaises herbes a
feuilles larges dans et autour du jardin

USAGE DOMESTIQUE

PRINCIPE ACTIF
Acide acétique ... 62,5 g/L

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
LIRE L'ETIQUETTE AVANT L'EMPLOI

N°® D’HOM. : 31064
LOI P.A.

AVERTISSEMENT

G

CORROSIF
IRRITANT POUR LES YEUX

1 Lacol

Bayer CropScience Inc.

Suite 200, 160 Quarry Park Blvd. SE
Calgary, AB

T2C 3G3

1-866-476-7645

Fabriqué et imprimé aux E.-U.
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[Container - Secondary Panel - French]
Décoller pour le mode d’emploi
Presser pour resceller

RECHARGE POUR
ROUNDUP ADVANCEDMC
PRET-A-I1’ EMPLOI
AVEC TUBE APPLICATEUR

Acide acétique

SUPPRESSION DES MAUVAISES HERBES ET DES GRAMINEES

A ACTION RAPIDE
Suppression non-sélective des graminées et des mauvaises herbes a
feuilles larges dans et autour du jardin

MODE D’ EMPLOI

Utiliser ce produit comme recharge pour les contenants vides de
Roundup® AdvancedM prét-a-l’'emploi avec tube applicateur, PCP#
30542. NE PAS ajouter d’eau.

Utiliser 1’applicateur de la bouteille vide pour la brancher a
cette recharge

1. [Soulever le bec sur le bouchon de la recharge./Soulever le bec
entierement a la verticale./Tourner le [bec/bouton] a la
position « ON »./Tirer le bec vers le haut.] [S"assurer que le
bec est parfaitement a la verticale.]

2. Insérer le raccord de tuyau de la poignée de 1’applicateur dans

[le bec/le Dbouton/l’ouverture] du bouchon Jjusqu’a ce qu’il
s’enclenche.

3. Ajuster la buse de pulvérisation pour obtenir le jet
souhaité.

4. Pointer la buse du pulvérisateur vers le centre de la mauvaise
herbe et pulvériser.

5. Entreposage : Apreés l’emploi, [fermer le bec sur le

bouchon./rabattre le bec completement a plat pour
fermer./tourner le [bec/bouton] a la position « OFF »./pousser
le bec vers le bas.] I1 n’est pas nécessaire de débrancher
1’ applicateur. Fermer la buse sur 1l’applicateur.

MODE D’ EMPLOI

Pour de meilleurs résultats, appliquer sous une température chaude
et ensoleillée, sur les jeunes pousses de mauvaises herbes en
pleine croissance et moins de 10 cm de haut.

Les mauvaises herbes matures, dormantes ou durcies en raison du
stress di a 1"humidité ont tendance a résister aux herbicides.
Dans de tels cas, un deuxieme traitement des mauvaises herbes
vivaces et de grande taille sera nécessaire. Seuls les végétaux
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arrosés seront affectés. La pluie ou 1l’arrosage une heure apres
1’application réduira le degré de suppression. NE PAS pénétrer
dans les zones traités ni autoriser qu’on y pénetre tant que ceux-
cli ne sont pas secs.

PRECAUTIONS

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS. FEviter tout contact avec les
yeux, la peau et les vétements. Se laver immédiatement apreés
1’application du produit. Eviter tout contact avec les plantes
que 1’on souhaite garder. Une pulvérisation excessive ou la
dérive risque d’endommager le feuillage traité. Ne pas appliquer
sur ou pres de métaux réactifs tels que 1’aluminium, 1’étain, le
fer ou d’articles comme les cldétures ou 1’ameublement de jardin
afin d’éviter de ternir ou de marquer les surfaces de finition de
métal.

PREMIERS SOINS

En cas de contact avec les yeux, garder les paupieres écartées et
rincer doucement et lentement avec de 1’eau pendant 15 a 20
minutes. Le cas échéant, retirer les lentilles cornéennes au bout
de 5 minutes et continuer de rincer 1’oeil. Appeler un centre
antipoison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le
traitement. En cas de contact avec la peau ou les vétements,
enlever tous les vétements contaminés. Rincer immédiatement la
peau a grande eau pendant 15 a 20 minutes. Appeler un centre
antipoison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le
traitement. En cas d'ingestion, appeler un centre antipoison ou un
médecin immédiatement pour obtenir des conseils sur le traitement.
Ne pas faire vomir a moins d’avoir recu le conseil de procéder

ainsi par le centre antipoison ou le médecin. Ne donner aucun
liquide a la personne empoisonnée. Ne rien administrer par la
bouche a une personne inconsciente. Emporter le contenant,

1’étiquette ou prendre note du nom du produit et de son numéro
d"homologation lorsgu’on cherche a obtenir une aide médicale.

RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES
Administrer un traitement symptomatique.

ENTREPOSAGE :

Entreposer ce produit dans son contenant d’origine dans un endroit
sr a 1'écart des enfants et des animaux. Ne pas verser dans des

contenants réservés aux aliments ou aux boissons. Entreposer dans

un endroit frais et sec, de préférence verrouillable. Pour éviter

toute contamination, ne pas entreposer avec des produits destinés

a la consommation humaine ou animale. Ce produit craint le gel.
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ELIMINATION

NE PAS réutiliser les contenants vides. Jetez-les dans les ordures
ménageres. Les produits non utilisés ou partiellement utilisés
doivent étre jetés dans des sites d’élimination de déchets
dangereux désignés a cette fin par la province ou la municipalité.

PRET-A-L’ EMPLOI

Formule a action rapide pour le traitement localisé et non-
sélectif des mauvaises herbes. Les effets sont visibles tdét apres
l"application du produit qui supprime les mauvaises herbes
sensibles et en pleine croissance en 1 a 2 jours. Ne laisse aucun
résidu dangereux dans le sol.

Ce produit est recommandé pour la suppression des mauvaises herbes
indésirables dans et autour des jardins, sur les patios, dans les
allées, les entrées d’auto, sous les cldtures et pres des arbres
et arbustes établis. Utiliser sur les cbtés des entrées, allées,
dans le gravier et le paillis.

L’utilisation de de produit supprime et réduit considérablement la
repousse des mauvaises herbes annuelles telles que : herbe a poux,
mouron des oiseaux, lupuline et chénopode blanc et entraine la
suppression des parties aériennes des mauvaises herbes vivaces
suivantes : pissenlit, plantain (majeur et lancéolé), carotte
sauvage et chiendent commun.

Questions, remarques ou information médicale
Composer le 1-866-476-7645 ou consulter notre site Web a 1l'adresse
www . roundupcanada.ca
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Roundup Advanced® est une marque déposée de Bayer Group. Utilisé
sous licence. © 2020 Bayer Group. Tous les droits sont réservés



